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Y-ri-e,  e-lé- i-son. ij. Chrís-te,  e-lé- i-son. ij.  Ky-ri-e,
Lord, have mercy on us.    Christ, have mercy on us.        Lord, have
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e-lé- i-son. ij. Chrís-te,  áu-di nos. ij. Chrís-te,  e-xáu-di nos. ij.
mercy on us.         Christ, hear us.                       Christ, graciously hear us.

Pá-  ter de  caé-                  lis, Dé-      us,    mi-se-ré-re nó-bis.
God the Father of heaven,                                          have mercy on us.

Fí-   li, Re- démptor mún-di,   Dé-      us,    mi-se-ré-re nó-bis.
God the Son, Redeemer of the the world,                  have mercy on us.

Spí- ri-  tus Sán-                   cte,  Dé-      us,    mi-se-ré-re nó-bis.
God the Holy Ghost,                                                   have mercy on us.

Sáncta Trí- ni-     tas,   ú-  nus Dé-      us,    mi-se-ré-re nó-bis.
Holy Trinity, one God,                                                have mercy on us.
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    Cor Jé-su,  Fíl- li-  i  Pá-tris aetér- ni,      mi-seré-re nó-bis. 
     Heart of Jesus, Son of the Eternal Father, have mercy on us.
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∕   Jésu mítis et húmilis Córde.
±   Fac cor nóstrum secúndum Cor túum.

∕ Jesus, meek and humble of Heart.
± Make our hearts like unto Thine.

Orémus. 
             mnípotens sempitérne Deus, 
             réspice in Cor dilectíssimi Fílii 
             tui, et in laudes et satisfactiónes 
quas in nómine peccatórum tibi persólvit, 
† iísque misericórdiam tuam peténtibus,tu 
véniam concéde placátus, * in nómine 
ejúsdem Fílii tui Jesu Christi, Que tecum 
vivit et regnat in saécula saeculórum. 
± Amen.

O
Let us pray. 

Almighty and everlasting God, look upon the 
Heart of Thy well-beloved Son and upon the 
acts of praise and satisfaction which He renders 
unto Thee in the name of sinners; and do Thou, 
in Thy great goodness, grant pardon to them 
who seek Thy mercy, in the name of the same 
Thy Son, Jesus Christ, who liveth and reigneth 
with Thee, world without end.
± Amen.
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 Agnus Dé-     i,  qui tóllis peccá-ta mún-di,     párce  nó-bis,  Dómi-ne.
 Lamb of God, who takes away the sins of the world,  spare us, O Lord.

 Agnus Dé-     i,  qui tóllis peccá-ta mún-di,      ex- áu-di nos, Dómi-ne.
 Lamb of God, who takes away the sins of the world,   graciously hear us, O Lord.

 Agnus Dé-     i,  qui tóllis peccá-ta mún-di,     mi-se- ré-re     nó-     bis.
 Lamb of God, who takes away the sins of the world,  have mercy on us.



Cor Jé-su, in sínu Vírginis Mátris a Spíritu Sáncto   for-           má-         tum,
Heart of Jesus, formed in the womb of the Virgin Mother by the Holy Ghost,

Cor Jé-su, Vérbo Déi substantiáliter                            u-              ní-        tum,
Heart of Jesus, united substantially with the word of God,

Cor Jé-su, majestátis in-                                                fi-              ní-        tum,
Heart of Jesus, of infinite majesty, 

Cor Jé-su, témplum Dé-                                                i                 sán-      ctum,
Heart of Jesus, holy temple of God, 

Cor Jé-su, tabernáculum                                               Al-    tís-   si-         mi,
Heart of Jesus, tabernacle of the Most High,

Cor Jé-su, dómus Déi et pór-                                        ta               caél-           i,
Heart of Jesus, house of God and gate of heaven,

Cor Jé-su, fórnax árdens ca-                                         ri-              tá-      tis,
Heart of Jesus, glowing furnace of charity,

Cor Jé-su, justítiae et amóris re-                                  ce-    ptá- cu-        lum,
Heart of Jesus, vessel of justice and love,

Cor Jé-su, bonitáte et amó-                                           re               plé-      num,
Heart of Jesus, full of goodness and love,

Cor Jé-su, virtútum ómnium                                        a-              bys-      sus,
Heart of Jesus, abyss of all virtues,

Cor Jé-su, ómni láude                                                    di-    gnís-si-         mum,
Heart of Jesus, most worthy of all praise,

Cor Jé-su, rex et céntrum ómni-                                  um    cór- di-        um,
Heart of Jesus, king and center of all hearts,

Cor Jé-su, in quo sunt ómnes thesáuri sapiéntiae et sci-    én-  ti-         ae,
Heart of Jesus, in whom are all the treasures of wisdom and knowledge,

Cor Jé-su, in quo hábitat ómnis plenitúdo divi-        ni-             tá-        tis,
Heart of Jesus, in whom dwelleth all the fullness of the Divinity,

Cor Jé-su, in quo Páter síbi bene                                  com-plá-  cu-        it,
Heart of Jesus, in whom the Father is well pleased,

Cor Jé-su, de cújus plenitúdine ómnes nos                ac-    cé-   pi-         mus,
Heart of Jesus, of whose fullness we have all received,
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Cor Jé-su, desidérium cóllium ae-                               ter-             nó-      rum,
Heart of Jesus, desire of the everlasting hills,

Cor Jé-su, pátiens et múltae mise-                               ri-     cór-   di-       ae,
Heart of Jesus, patient and rich in mercy,

Cor Jé-su, díves in ómnes qui ín-                                vo-             cant     te,
Heart of Jesus, rich to all who invoke Thee,

Cor Jé-su, fons vítae et san-                                          cti-             tá-       tis,
Heart of Jesus, fount of life and holiness,

Cor Jé-su, propitiátio pro peccá-                                  tis               nó-      stris,
Heart of Jesus, propitiation for our sins,

Cor Jé-su, saturátum                                                      op-   pró-  bri-      is,
Heart of Jesus, saturated with revilings,

Cor Jé-su, attrítum propter scéle-                                ra                nó-      stra,
Heart of Jesus, crushed for our iniquities,

Cor Jé-su, usque ad mórtem obédi-                             ens             fá-        ctum,
Heart of Jesus, made obedient unto death,

Cor Jé-su, láncea per-                                                     fo-              rá-       tum,
Heart of Jesus, pierced with a lance,

Cor Jé-su, fons totíus consola-                                      ti-               ó-        nis,
Heart of Jesus, source of all consolation,

Cor Jé-su, víta et resurrécti-                                          o                 nó-      stra,
Heart of Jesus, our life and resurrection,

Cor Jé-su, pax et reconciliáti-                                       o                 nó-      stra,
Heart of Jesus, our peace and reconciliation,

Cor Jé-su, víctima pec-                                                  ca-              tó-       rum,
Heart of Jesus, victim for our sins,

Cor Jé-su, sálus in te                                                      spe- rán-  ti-        um,
Heart of Jesus, salvation of those who hope in Thee,

Cor Jé-su, spes in te mo-                                               ri-     én-    ti-        um,
Heart of Jesus, hope of those who die in Thee,

Cor Jé-su, delíciae sanctó-                                            rum ó-      mni-    um,
Heart of Jesus, delight of all saints,
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